Wetterstation JVD SlimTouch mit drahtlosem Sensor auf der Frequenz 868MHz 
Gebrauchsanweisung
FUNKTIONEN
Diese Wetterstation kann die Werte in ihrer Umgebung messen und nimmt Werte über Temperatur und Feuchtigkeit von maximal 5 Sendern an. Dies gewährleistet die genauste Wettervorhersage. Alle Werte werden auf dem Bildschirm angezeigt. Dank der drahtlosen Technologie kann das Hauptgerät mit Sendern, die 75 m im offenen Raum entfernt sind, kommunizieren.
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Frontansicht                      Hinteransicht
BESCHAFFENHEITEN: HAUPTGERÄT-
A. Pfeil der Drucktendenz zeigt an wie sie der Luftdruck entwickelt. 

B. Wettervorhersage zeigt an wie das Wetter in den nächsten 12 bis 24 Stunden wird.

C. Mondphasen zeigt an in welcher Phase ist der Mond gerade.

D. Anzeige der schwachen Batterie in dem drahtlosem Außensensor erscheint in dem Moment, wenn die höchste Zeit kommt, die Batterien zu wechseln.

E. Symbol der DCF Verbindung zeigt die Stärke der Verbindung an.

F. Uhr: Anzeige von Datum, Wochentag, richtiger Zeit und Weckzeit.

G. Symbol des Weckers erscheint auf dem Bildschirm wenn die Funktion eingeschaltet ist.
H. Anzeige des Außensensors zeigt die Stärke den Verbindungszustand und der Kanal an dem das Hauptgerät mit dem Außensensor kommuniziert. 

I. Automatischer Wechsel: Alle Werte der einzelnen Sensoren (1-3) werden automatisch auf dem Bildschirm gewechselt.

J. Anzeige der maximalen Außentemperatur: Auf dem Bildschirm erscheint die maximale Außentemperatur. 

K. Anzeige der minimalen Außentemperatur: Auf dem Bildschirm erscheint die minimale Außentemperatur.

L. Innentemperatur und Luftfeuchtigkeit
M. Anzeige der maximalen Innentemperatur: Auf dem Bildschirm erscheint die maximale Innentemperatur. 

N. Anzeige der minimalen Innentemperatur: Auf dem Bildschirm erscheint die minimale Innentemperatur.

TASTEN BESCHREIBUNG: Die Wetterstation JVD RB503 hat 6 Funktionstasten:

1. SNOOZE / LIGHT: Drücken Sie diese Taste, um das Licht zu leuchten oder den Alarmton für 5 Minuten zu unterbrechen.
2. [ [image: image2.emf] ]: Drücken Sie, um den Sollwert um eins zu erhöhen (Zeit, Wecker oder Daten) / Während des
normalen Betriebs wird verwendet, um zwischen den Weckern 1 und 2 zu wechseln.
3. [ [image: image3.emf] ]: Drücken Sie, um den Sollwert (Zeit, Wecker oder Daten) um eins zu senken. Während des
normalen Betriebs wird verwendet, um zwischen den Weckern 1 und 2 zu wechseln.
4. [MODE ]: Schaltet zwischen der Anzeige von Stunden und Minuten (HR-MIN-Sec), Uhr und Wochentag (HR-MIN-Weekday), Kalender (Datum-Monat-Wochentag), Alarm 1 und Alarm 2. Drücken und halten Sie die Taste für 2 Sekunden um die Weckzeit und richtige Zeit einzustellen.
5. [ CH ]: Dient zur Auswahl des Kommunikationskanals (1, 2, 3, automatischer Wechsel). Drücken und halten Sie die Taste für 2 Sekunden um die Suche nach der Verbindung mit dem Sensor zu beginnen oder unterbrechen.
6. [ MEM ]: Drücken Sie diese Taste um die maximale und minimale Werte der Temperatur und Luftfeuchtigkeit zu sehen. Nach 5 Sekunden erscheint die aktuelle Temperatur und Luftfeuchtigkeit. Wenn die DCF Verbindung schlecht ist, drücken Sie diese Taste um die Verbindung nochmal anknüpfen.
AM ANFANG
Diese Wetterstation ist so ausgelegt, dass ihr Betrieb so einfach wie möglich ist. Die folgenden Schritte müssen in der angegebenen Reihenfolge durchgeführt werden:

1.
Legen Sie die Batterie erstmal in das Hauptgerät (nicht in den Sensor).

2.
Die Einstellung der Übertragung kann nicht vor der Verbindung des Sensors mit dem Hauptgerät gemacht werden.

3.
Stellen Sie den drahtlosen Sensor in der Nähe des Haupgerätes (maximal 75m).
Obwohl der Sensor das Wetter standhalten kann, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, Regen oder Schnee.
BATTERIE IN DAS HAUPTGERÄT EINLEGEN
1. Öffnen Sie die Tür des Batteriefaches.

2. Legen Sie drei neue Batterien (1,5V AA) entsprechend der Polarität +/- ein.

3. Schließen Sie das Batteriefach.

BATTERIE IN DEN SENSOR EINLEGEN
1. Mit einem kleinen Schraubenzieher (Philips) schrauben Sie die Tür des Batteriefaches
ab.

2. Legen Sie zwei neue AA Batterien entsprechend der Polarität +/- ein und schrauben Sie die Tür des Batteriefaches wieder zu.
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ANKNÜPFUNG DER VERBINDUNG ZWISCHEN DEM HAUPTGERÄT UND DEM AUßENSENSOR
1.
Nach dem Einlegen der Batterien in das Gerät, wird auf dem Bildschirm im Temperatur-Feld
“--.-“ angezeigt. Zwischendurch sucht das Hauptgerät nach dem
Signal des drathlosen Sensors. Das
Symbol der Signal-Suche auf dem Bildschirm beginnt zu blinken, um anzuzeigen, dass die Verbindung
hergestellt ist.

2.
Nach dem Einlegen der Batterien in den drahtlosen Sensor, blinken die LED auf dem Sensor für zwei
Minuten (blinkt einmal jeder 2 Sekunden, um anzuzeigen, dass die Verbindung auf Kanal 1 (CH1) ist.

3.
Während die LED blinkt, können Sie wählen, auf welchem Übertragungskanal wird
der Sensor die
Informationen übertragen. Drücken Sie die Taste CHANNEL (CH), um von dem Kanal 1 auf Kanal 2
oder 3 zu wechseln. Das Blinken der LED entspricht des gewählten Kanals (wenn die LED zweimal
blitzt, wird der Kanal 2 gewählt).

Hinweis: Wenn Sie für 10 Sekunden keine Tasten drücken, die Einstellung des Kanals wird gestoppt und die Übertragung wird gestartet. Das Hauptgerät beginnt die Daten anzuzeigen.

AUTOMATISCHER WECHSEL DES KANALS
Das Gerät ist mit automatischem Kanalwechsel ausgestattet. Wenn die Funktion eingeschaltet ist, werden sich die Daten über Temperatur und Feuchtigkeit von allen angeschlossenen Sensoren nach 6 Sekunden wechseln.

1.
Für den Abruf eines bestimmten Sensor-Daten drücken Sie die Taste CHANNEL
(CH), bis auf dem Display die Nummer des gewünschten Sensors angezeigt wird.

2.
Um die Funktion einzuschalten, schalten Sie zwischen den Sensoren, bis an der linken
Seite des Bildschirms die Anzeige des automatischen Wechsels erscheint (F).

RADIOGESTEUERTE ZEIT – DCF 77
Die Uhr nimmt das Signal von der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt in Braunschweig (PTB) auf. Das System ist so genau, dass in 2 Millionen Jahren eine Abweichung von weniger als 1 Sekunde zu erwarten ist. Ihr radiogesteuerter Wecker empfängt “Zeittelegramme” über Langwelle 77,5 kHz vom Zeitzeichensender DCF 77, der sich in Mainflingen (in der Nähe von Frankfurt am Main) befindet. Dieser Zeitzeichensender hat eine Reichweite von ca. 2 000 km., das heißt, dass der größte Teil von West- und Mitteleuropa von diesem Signal erreicht wird. 

Manche Außenwirkungen können die Qualität des Signals stören. Zum Beispiel:  Computermonitore oder andere elektronische Geräte in der Nähe der Station, Metalloberflächen, hohe Gebäude in der Umgebung, lange Übertragungsstrecken, schlechtes Wetter, usw. Der Benutzer soll daran denken und diesen Wecker möglichst weit entfernt von Gegenständen aus Metall stellen und ihn nach Frankfurt am Main hin ausrichten.

Übersicht über die DCF-Verbindung auf dem Bildschirm des Hauptgerätes (L):
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Die Verbindung wird nicht hergestellt
   die Verbindung wurde hergestellt

Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheinen die Daten von der Temperatur und der Feuchtigkeit auf dem Bildschirm des Hauptgerätes und starten sich aktualisieren.

Hinweis: Bei der Suche nach DCF Signal werden keine anderen Tasten funktionieren. Wenn Sie aufhören zu suchen wollen, drücken Sie die Taste MEM. Halten Sie die gleiche Taste für 3 Sekunden, um manuell nach DCF aufrufen.

DIE EINSTELLUNG DER ZEIT, DATUM UND SPRACHE

1. Drücken und halten Sie die Taste MODE für 2 Sekunden um die Einstellung zu beginnen. Die Anzeige 12/24 blinkt auf dem Bildschirm.
2. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image5.emf] ] oder [ [image: image6.emf] ] stellen Sie das gewünschte Zeitformat ein. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE.
3. Die Zeitzone beginnt zu blinken. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image7.emf] ] oder [ [image: image8.emf] ] stellen Sie die gewünschte
Zeitzone ein. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE.
4. Das Ziffernsymbol der Stunde blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image9.emf] ] oder [ [image: image10.emf] ] stellen Sie die gewünschte Stunde ein. Beim Halten der Taste wird die Funktion schneller. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.

5. Das Ziffernsymbol der Minute blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image11.emf] ] oder [ [image: image12.emf] ] stellen Sie die gewünschte Minute ein. Beim Halten der Taste wird die Funktion schneller. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.

6. Das Ziffernsymbol des Jahres blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image13.emf] ] oder [ [image: image14.emf] ] stellen Sie das gewünschte Jahr ein. Beim Halten der Taste wird die Funktion schneller. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER. Das Jahr kann von 2000 bis 2099 eingestellt werden.
7. Das Ziffernsymbol der Stunde blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image15.emf] ] oder [ [image: image16.emf] ] stellen Sie die gewünschte Stunde ein. Beim Halten der Taste wird die Funktion schneller. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.

8. Die Buchstaen D und M blinken auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image17.emf] ] oder [ [image: image18.emf] ] stellen Sie das gewünschte Datumformat ein. (DM oder MD) Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.

9. Das Ziffernsymbol des Monats blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image19.emf] ] oder [ [image: image20.emf] ] stellen Sie den gewünschten Monat ein. Beim Halten der Taste wird die Funktion schneller. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.

10. Die Sprache blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image21.emf] ] oder [ [image: image22.emf] ] stellen Sie die gewünschte Sprache ein. Beim Halten der Taste wird die Funktion schneller. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.

11. Die Temperatureinheiten blinken auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image23.emf] ] oder [ [image: image24.emf] ] wählen Sie zwischen Celsius oder Fahrenheit aus. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.

12. Die Buchstaben ON blinken auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image25.emf] ] oder [ [image: image26.emf] ] schalten Sie die Radiogesteuerte Zeit (DCF) ein oder aus. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie MODE / ENTER.
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Hinweis: Wenn Sie für 10 Sekunden keine weiteren Knöpfen drücken, werden die Einstellungen automatisch beendet.

Die Einstellung des Weckers

1. Während des normalen Betriebs, drücken Sie die Taste MODE, um den Wecker 1 oder 2 auszuwählen. Dann drücken und für 2 Sekunden halten Sie die gleiche Taste um die Einstellung zu beginnen.

2. Das Ziffernsymbol der Weckstunde blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image28.emf] ] oder [ [image: image29.emf] ] stellen Sie die gewünschte Weckstunde ein. Beim Halten der Tasten wird die Funktion beschleunigt. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie die Taste MODE.

3. Das Ziffernsymbol der Weckminute blinkt auf dem Bildschirm. Mit Hilfe der Tasten [ [image: image30.emf] ] oder [ [image: image31.emf] ] stellen Sie die gewünschte Weckminute ein. Beim Halten der Tasten wird die Funktion beschleunigt. Um die Einstellung zu bestätigen, drücken Sie die Taste MODE. Nach der Einstellung erscheint auf dem Bildschirm für 10 Sekunden die Weckzeit. Dann erscheint auf dem Bildschirm das Symbol der Glocke um zu zeigen, dass die Funktion eingeschaltet ist.
Hinweis: Wenn Sie für 10 Sekunden keine weiteren Knöpfen drücken, werden die Einstellungen automatisch beendet.

DIE MONDPHASEN
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DIE WETTERVORHERSAGE

Diese Wetterstation sagt die Wetterentwicklung für die nächsten 12 bis 24 Stunden vorher, nach dem Prinzip der Beurteilung von Veränderungen des Luftdrucks.
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Hinweis:

1.
Die Genauigkeit der Wettervorhersage ist zwischen 70 und 75 Prozent, so wir sind nicht verantwortlich für Verluste, die durch eine falsche Prognose verursacht.

2.
Die Vorhersage ist für die nächsten 12 bis 24 Stunden gültig, also das Symbol auf dem
Bildschirm muss nicht mit der Situation draußen stimmen.

3.
Das Symbol "sonnig" in der Nacht entspricht dem Wetter ohne Wolken.

EIGENSCHAFTEN

Das Hauptgerät

Messbarer Temperaturbereich drinnen: vom -10˚C bis zum +60˚C (14˚F bis 140˚F)

Betriebsbereit bei: vom 0˚C bis zum +50˚C (32˚F bis 122˚F)

Genauigkeit der Messung: 0,1°C (0,2˚F)

Messbarer Temperaturbereich draußen: vom -40˚C bis zum +60˚C (-40˚F bis140˚F)

Genauigkeit der Messung: 0,1°C (0,2˚F)
Messung der relativen Feuchtigkeit: 

Innen/außen messbarer Bereich der relativen Feuchtigkeit: vom 20%RH bis zum 99%RH

Entfernt stehende drathloser Sensor

Betriebsbereit bei: vom -10˚C bis zum +50˚C (14˚F bis122˚F)

Genauigkeit der Messung: 0,1°C (0,2˚F)
Messbarer Bereich der relativen Feuchtigkeit: vom 20%RH bis zum 99%RH

Übertragungsfrequenz: 868Mhz

Übertragungsstrecke: bis zum 75m im offenen Raum

Aktualisierung der Temperaturdaten: jeder 120 Sekunden

Umweltschutz – Auflösung der elektrischen und elektronischen Anlagen

Werfen Sie nie dieses Produkt in den Mülleimer. Bringen Sie es auf Schrottplätze, auf denen Sie es loswerden und professionell recyceln können. Benutzte Produkte können Sie den Verkaufern zurückgeben. Unsachgemäße Entsorgung kann ernsthaft der Umwelt schäden. Eine ökologische Entsorgung dieses Gerätes wird im kollektiven System Retela zur Verfügung gestellt.

Werfen Sie verbrauchte Batterien in den Müll, der dafür vorgesehen ist.

Der Importeur Jasněna Vláhová erklärt, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG ist.
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Lieferant: 


Jasněna Vláhová


Nové Město nad Metují


�HYPERLINK "http://email.seznam.cz/redir?hashId=824343731&to=http://www.vlahova.cz" \t "_blank"�www.vlahova.cz�











